
~~ N I K 
~\ . 

US?l . ./. 4 

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
28 lutego NQ 16. Rok 1934. 

T R E Ś ć: 
DEKLARACJA 

Poz.: 124-między Polską a Niemcami o niestosowaniu przemocy, podpisana w Berlinie dnia 26 stycznia 
1934 r. . . 

125-0świadczenie rządowe z dnia 24 lutego 1934 r. w sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyj
nych deklaracji pomiędzy Rzecząpospolitą Polską a Rzeszą Niemiecką o niestosowaniu przemocy, 
podpisanej w Berlinie 'dnia 26 stycznia 1934 r. 

275 

277 

ROZPORZĄDZENIE RADY MINISTROW 

Poz.: 126-z dnia 21 lutego 1934 r. o organizacji Akademji Sztuk Pięknych w Warszawie • 278 

ROZPORZĄDZENIA MINISTROW: 

Poz.: 127-Spraw Wewnętrznych z dnia 23 stycznia 1934 r.o zmianie granic miasta Ołyki w powiecie łuckim, 
województwie wołyńskiem . • 278 

128-Spraw Wewnętrznych z dnia l lutego 1934 r. o zmianie granic miasta Wielunia w powiecie 
wieluńskim, województwie łódzkiem • 278 

129-Spraw Wewnętrznych z dnia 6 lutego 1934 r , o zmianie granic miasta Zakopanego w powiecie 
nowotarskim, województwie krakowskiem 279 

130-Spraw Wewnętrznych z dnia 20 lutego 1934 r. o zmianie granic miasta Buczacza w powiecie bu-
. czackim, województwie tarnopolskiem. . ' 279 

131--Skarbu, Spraw Zagranicznych oraz Sprawiedliwości z dnia 19 stycznia 1934 r. w sprawiefundu-
szów Mieszanego Trybunału Rozjemcze'go polsko-niemieckiego w Paryżu. 280 

132-Skarbu z dnia t 7 lutego 1934 r. o zmianie taryfy na wyrol:>y tytoniowe 280 
133-Skarbu z dnia 24 lutego 1934 r. w sprawie obliczenia i poboru nadzwyczajnej daniny majątkowej 

w 1934 r, 281 

OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

Poz.: 134-z dnia 27 grudnia 1933 r. w sprawie złożenia przez Urugwaj i Kolumbję dokumentów ratyfika
cyjnych międzynarodowej konwencji określającej naj niższy wiek dopuszczania dzieci do pracy 
w marynarce, przyjętej jako projekt dnia 9 lipca 1920 r. w Genui na Ogólnej Konferencji Mię
dzynarodowej Organizacji Pracy Ligi Narodów 

124. 

DEKLARACJA 

282 

między Polską a Niemcami o niestosowaniu przemocy. podpisana w Berlinie dnia 26 stycznia 1934 r. 

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, 

M Y, ' I G N A C Y M O Ś C I C K I, 
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, 

wszem wobec i każdemu zosobna, komu o tern wiedzieć należy, wiadome m czymmy: 

W dniu dwudziestym szóstym stycznia tysiąc dziewięćset trzydziestego czwartego roku podpisana 
została w Berlinie między · Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Rządem Rzeszy Niemieckiej deklaracja o nie
stosowaniu przemocy o następujące m brzmieniu dosłownem: 
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DEKLARACJA. 

Rząd PoQlski i Rz.ąd Niemiecki uważajią, że na
stąpił moment, aby roZpDCZąĆ noQwy Dkr,es w stoQsun
kach p:ohtycznych pDIsko-niemieckJich przez bezpo
średnie poroQzumiewanie się jedne:gD pańs,twa z dru
giem. Wobec tego, :ulecydDwały się Dne przez niniej.
s.zą Deklarację pDłDżyć pDdstawę dla . przyszłego, 
. kształtDwania się tych stosunków. 

Oba Rządy wychodzą .przytem z z'al.ożenia, że 
utrzymanie i utrwalenie stałegoQ poQkoju pDmiędzy 
ich kraj'ami stanDwi istDtny warunek dla powsz,ech
negD p,okbjti w Europie. WDbec leg,o sl:{ one zd~cy
dowane op,ierać sWDje wz,tlijemne stosunki na zasa
dach z.awartych w Pakcie Paryskim z dnia 27 sierp
nia 1928 r . ,i pragną 'Dkreślić bLiż.ej zastosowanie tyClh 
zas.ad, Q ile ch.odzi 'O stosunki pDlsko-niemieckie. 

Przytem ka'żdy z .obu RZlądów stwierdza, że 
przyj,ęte przezeń dDtychcz,as w stosunku do, innych 
zDbowi.ąz,ania międzynar'odDwe nie StDj·ą na przeszkD
dzie pokojDwemu rozwDj~Dwl ich wzajemnychstDsun
ków, nie są w sprzecznDści z niniejszą Deklaracj,ą 
i przez tę Deklarację nie s.ą na.rtliszone. PDzatem 
'Oba Rządy stwierdzają, żeniniejsz,a DekLaracj,a nie 
dotyczy taki~ch zagadnień, które, zgodnie z pl'a wem 
mi.ędzynarodowem, należy uważ'ać za należące wy
tącznie do spraw w,ewnęŁrznych jedneigo z, obu 
państw. 

Oha Rządy .oświadczaj,ą, że jest ich ziamiarem 
pDrDZUmiew.ać ,się bezpDśredni.o we wszel,kiegoQ roQdza
ju zag,adnieniach, dDtyczących ich wzajemnych stD
sunków. W razie gd)i1by wynikły pomiędzy nimj kwe
stje spoQrne, którychby s~ę n,ie dałoQzalatwić w drD
dze bezpD,średnich rokowań,Dha Rządy będą szu
kały tych rDzwiązań w każ,dym p'Dszc.zególnym wy
padku we wzajemnem po.rDzumieniu przy p,omDCY 
innych sposobów POkojDwych, przycz.em, w razie po
trżeby, nie uchybi:a to mDżnQścl zasŁo,sowania tych 
rDdz,ajów PDstępDwania, które są przewidziane dla 
takiego wypa,dku w innych Dhowiązujących je wz,a
jemnie pDrozumieniach. W żadnym jednak wypadku 
nie b.~dą się 'One uciekały dQ stoQsowaniaprzemDcy 
w celu z,ałatwienia teg.o rDdzaju spraw spornych. 

StwDrw~a na pDwyższych zais,adach gwarancja 
pDkDjU ułatwi Dbu Rz.ądDm dDniosłe zadanie znajdy
wania dla zagadnień pDlitycznych, g'Dsp.odan::zych 
i kulturalnych wzwi.ąz,ań Dpartych na sprawiedliwem 
i słusznem wyrównaniu 'Obustronnych interesów. 

Oha Rządy są prze,świadcz.one, że stDsunki po
między ich krajami będ.ą się w ten sposób Dwocnie 
rozwijały i dDprDwadzą do, ugrunt.Dwania dDbrego 
sąs.iedz.kiegD pożycia, CD nietylko dla ich 'Dbu krajów, 
ale i dla pozDstałych narDdów Europy będzlie miało 
zhawienne następstwa. 

Niniejs.:z:a Deklaracja będzie ratyfikowana i do
Kumenty ratyfikacyjne zDstaną mDżliwie szybko, wy
mi·eni,one w W.arsz·awie . Deklaracja pozostanie w mo
cy w ciągu okresu dziesięciu lat, lic.ząc Dd dnia wy
miany dokumentów ratyfikacyjnych. W razie" jeżeli 

ERKLXRUNG 

me Poln1sche Regierun,g Uind die Deutsche R~
gierun.g halten den Zeitpunkt hir gek'Dmmen, um 
durch eine unmitte1bar,e Vers1andigung VDn Staat zu 
Staat ei,ne neue Phase in den pDlitischen Beziehun
gen zwischen P,Dl.en uad Deut.~,chland ein.zuleiten. 
Sie haben sichdeshalb enŁschLo.ssen, durch die ge
gen.wartige Erklarung die Grundlage hir die kiinHi
ge Gestaltung dieser Beziehungen festzulegen. 

Beide Regierungen gehen von der Ta'tsa.che aU&, 
. da'ss diie Aufr,echterhaltung nnd Si,cherung eines dau
ernde.n Friedens zwis,chen ihren Landem eine we
seiltliche Voraussetzun,g fur .den aUgememen Fried.en 
in Euro,pa ist. Sie sind deshalb elllts c hlossen, ihr,e g'e
genseHig,en Beziehungenauf die im Pakt VDn Paris 
VDm 21. August 1928 enthaltenen Grundsatzezu 
stiitzen, und wDUen, in:sDwe.it das Verhaltnis zwi
schen Po1en und DeUitsćhland1n Betracht kommt, 
die Anwendun.g dieser Grundsatze genauer be
stimmen. 

Dabei stellt jede der beiden Regiemngen fest, 
dass d~e von ihr bi:sh~r schon nach andereir Seite hin 
iibe.r.nomme:nen internati,onalen Verpflichtung,en me 
friedliche En~wic.klung ihrer gegense.itigen Beziehun
gen ni,cht hindern, der jetzigen Er,kliirun.g nicht wi
der,sprechenund durch diese ErkHirung nicht be,riihrt 
we,r.den. Sie stel[en ferner fest, dass diese Erklarun.g 
sic'h nicht auf~olche Fr,ageri erstreckt, die nach in
ternationalem Recht .aussch\i.essLichals innere Ang~
lege'flhe.iten ei,nes der beiden Sta,aten an,zusehen sind. 

Beide Regierungen ,erkliken ihre Absicht, sich 
in d:en ihre gegenseiHgen Beziehungenbetreffenden 
Fragen, welcher Art sieauch se.i.n mogen, unmittel
bar zu verstandigen .. Solltenetwa Streitfragen zwi
schen ihnen entste'hen und soQIHe sich deren Bereini
gung . durch unmiŁtelbare Verhandlungen nicM errei
chen lassen, 5'0 we.rden sie in je.dem besDnderen 
FaUe .auf Grund g~,gens,eiJtigen Einvemehmellos eine 
'L6sun.g durch ande:re friedli.che Mittel suchen, UiDbe
schadet d'er Mo goli crhkeit, n6tigenfalls die,jenigen Ver
fahrensarten zur Anwendung zu bringen, die in den 
zwi.schen ihnen in K,r,aft bef:indlichen auderweitj,gen 
AbkDmmen fUr sDlchen FaU vorgesehen sind. Unter 
keinen Umstanden werden sie jedDchzum Zweck 
der AusŁragung sDlcher Streitfragenzur Anwendung 
von Gew,alt schreiten. , 

Die durch diese Grundsatze geschaffene Fri~
densga,rantie wird den beiden Regie.rungen di,e gros
se Aufgabe erleichte.rn, fiir PrDbleme poUtischer, 
wirtschaftlicher und kultureller Art Losungen zu 
finden, ' die auł einem gerechten und billigen Aus'
gleichde.r beide,rseitigen Interessen heruhen. 

Beide Regierungen sind der UheTzeugung, dass 
sich ·auf diese Weise die Beziehungen zwi,schen ihren 
Landern f.ruchtbar entwi'cke1n und zur Begriindung 
eines gU'tnachbarHchen Verhaltn.i,sses fUhren werden, 
das nicht nur ihren beiden Landem, ,s,ondem auch 
den iibrigen V6lkern EurDpa,s zum Segen gerei,cht. 

Die gegenwartige Er,klarungsoll ratifizied und 
die Ratifikationsurkunden sDUen '8'0 bałd aIs m6glich 
in Warschauausgetall's,eht werden. Die Er.klarung 
giJt fiir einen Zeitraum von 10 Jahr'en, ge.rechneŁ vom 
Tage des Austausches der RatifikatioQnsurkunden 
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żaden z Rządów me . wymówi jej na sześć miesięcy 
przed upływem tego Dkl1esu cz,as,u, zachowa ona 
w dalszym ciągu mD'C; pDtem jednak każdy Rząd bę
dzie mógł ją wymówić w każdym cz,asie z terminem 
sześciomiesięcznym . 

SpDrz,ądzonD w dwóch egzemplarzach w j,ęzyku 
polskim i niemieckim. 

Berlin, dnia 216 stycznia 1934 r. 

Za Rząd PDlski: Za Rząd Niemiecki: 
Józef Lipski C. Freiherr von Neurath 

ano FaUs sie nicht VDn einer der beiclen Regierungen 
6 Monate vor Ablauf diese:s Zeitraums gekiindi.gt 
wird, bleibt si,e auch weilłerhin in Kraft, kann jecioch 
alsdann VDn ,jed.er Re,gierun.g j.ederzeit mit einer 
Frist VDn 6 Mon,ruten gekiindigt wer.den. 

AUJSgefertigt in dDppeilter Urschrift .in polnischęr 
UJnd deutscher Sp.rac:he. 

Berlin, clen 26. J.ailliUar 1934. 

Fur die P'olnbsche Regierong: 
Józef Lipski 

Fii,r cHe Deuts'che Regierung: 
C. Freiherr von Neurath 

Zazna;O'miwszy się z PO'wyższą deklaracją uznaliśmy ją i uznajemy za słuszną zarównO' w całO'ści 
Jak i każde z pDstanDwień w niej zawartych; Dświadczamy, że jest przyjęta, ratyfikDwana i pDtwierdzona 

przyrzekamy, że będzie niezmiennie zachowywana. 

Na dO'wód czegO' wydaliśmy Akt niniejszy, O'patrzO'ny pieczęcią RzeczYPO'spolitej. 

W Warszawie, dnia 15 lutegO' 1934 r. 

(-) l. Mościcki 

Prezes Rady Ministrów: 
(-) J. J ędrzeiewicz 

Minister Spraw Zagranicznych: 
(-l Beck 

125. 

OśW,IADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 24 lutegO' 1934 r. 

w sprawie wymiany dO'kumentów ratyfikacyjnych deklaracji pomiędzy Rzecząpospolitą Polską a Rzeszą 
Niemiecką o niestosowaniu przemocy, podpisanej w Berlinie dnia 26 stycznia 1934 r. 

PO'daje się niniejszem dO' wiadDmO'ści, że w wykO'naniu przedO'statniegO' ustępu deklaracji pO'między 
RzecząpDspolitą PDlską a Rzeszą Niemiecką D niestDsDwaniu przemocy, pDdpisanej w Berlinie dnia 26 stycz
nia 1934 r., dO'kumenty ratyfikacyjne pDwyższej deklaracji wymienione zO'stały w Warszawie dnia 24 lutegO' 
1934 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: Beck 


